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Nombres de piezas y accesorios
» Lea este manual antes de la instalacion y la conexion.

Lea el “manual de ajuste” y el “Manual de funcionamiento”. Los manuales pueden descargarse de IX-8S-2G Accesorios incluidos

nuestra pagina web en “https://www.aiphone.net/support/software-document/” de forma gratuita. Vista frontal
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Como instalar

Instalacion de estacidn de puerta sélo audio

Il Conexion y desconexion de lineas de bajo voltaje

* Introduzca la linea en el terminal de conexién rapida.

» Sila linea no puede introducirse con facilidad, empuije la linea de bajo voltaje dentro del terminal al tiempo que presiona el boton de separacién.
» Cuando retire una linea de bajo voltaje, tire de la linea mientras pulsa el botén de separacion.

unidad se dejan sin sellar en una superficie irregular, no se garantizara el grado de proteccion de ingreso IP65.

o » Si se instala la unidad en una superficie irregular, utilice sellante para sellar los bordes de la unidad y evitar que el agua penetre en la unidad. Si los bordes de la
+ La altura de instalacion del equipo no debera ser superior a 2 m (borde superior) desde el nivel del suelo. = L v 8 mm (5/16")

_ 1 7 Boton de

Abra la tapa del terminal y conecte el cable sesprendmente
Cat-5e/6 y los cables de bajo voltaje a la
unidad.

(1) Deslice hacia abajo la tapa del terminal.

(2) Abra la tapa del terminal.

(3) Pase los cables a través de la entrada.

(4) Inserte los cables de bajo voltaje y el cable Cat-5e/6 cable y vuelva a colocar la

Diametro de cable
recomendado de
20,8

*La forma varia dependiendo del modelo.

Conexion de cables

tapa del terminal.

Asegurese de cerrar la tapa del terminal al acabar.Si la tapa se deja
0 abierta, pueden entrar agua y condensacion, evitando con ello la

0 « Aisle y proteja la lineas de bajo voltaje no usadas.
disipacion del calor y provocando dafios.

Caja trasera de montaje de 2 u

Unidad (Profundidad: 52,5 mm (2-1/16") o superior)
Estacion de puerta de solo audio
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P Tornillos especiales (incluidos) x4 Cat-5e/6 recto '

Switch PoE PEO,8(20AWG)-2C . -
100 m (330") ( Salida de relé *

Como conectar

. e % 1 Especificaciones de entrada de contacto
Precauciones de conexién X
Método de entrada Contacto seco programable (N/O o N/C)
Método de deteccion de nivel
. Cable Cat-5e/6 Tiempo de deteccion 100 ms 0 mas

Para la conexion entre dispositivos, utilice un cable directo.
» Si es necesario, cuando doble el cable, lea las recomendaciones del fabricante. Si no lo hace, podria producirse un fallo de comunicacion.

Resistencia de contacto Crear: 700 Q o menos
Interrumpir: 3 kQ o mas

* No retire el aislamiento de cables mas de lo necesario. Corriente de cortocircuito del 20 mA o menos
* Lleve a cabo la terminacién de acuerdo con TIA/EIA-568A o 568B. terminal
» Antes de conectar el cable, asegurese de verificar la conduccién utilizando un verificador de LAN o una herramienta similar. \oltaje entre terminales 5,5 VDC o menos (entre terminales abiertos)

» Un conector recubierto RJ45 no puede conectarse a los puertos LAN de las estaciones principales o de las estaciones de puerta. Utilice cables sin tapas

% 2 Especificaciones de salida de relé
en los conectores.

Método de salida Contacto seco tipo C (N/O o N/C)
Capacidad del contacto 24 VAC, 1 A (carga resistiva)
24 VDC, 1 A (carga resistiva)
» Procure no tirar del cable ni someterlo a una tensién excesiva. Sobrecarga minima (AC/DC): 100 mV, 0,1 mA

l Precauciones acerca de la linea de bajo voltaje

« Utilice cable aislado con PE (polietileno) y recubierto con PVC. Se recomienda conductores paralelos o forrados, una capacidad media y un cable no
forrado.

» Nunca utilice un cable par trenzado ni un cable coaxial.

* No pueden utilizarse cables pares trenzados cuadruples 2Pr V.
Cable paralelo Cable coaxial
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